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DEL A—-RATTSLIGA OCH ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER

ARTIKEL 11.1 - DEFINITIONER

| avtalet anvands foljande definitioner:

atgard: den verksamhet eller det projekt som det beviljade bidraget avser och som ska
genomforas av bidragsmottagaren i enlighet med bilaga I1.

asidosattande av skyldigheter: bidragsmottagarens underlatenhet att fullgéra en eller flera av
sina avtalsenliga skyldigheter.

sekretesshbelagda uppgifter eller handlingar: alla uppgifter eller handlingar (oavsett form)
som utbyts mellan parterna eller som parterna far tillgang till i samband med fullgérandet av
avtalet och som nagon av parterna skriftligen angett ska behandlas med sekretess. Detta avser
inte uppgifter som redan ar tillgangliga for allménheten.

intressekonflikt: familjeskal, kanslomassiga skél, politiska eller nationella kopplingar,
ekonomiska intressen eller andra gemensamma intressen med den upphandlande myndigheten
eller tredje part som aventyrar ett opartiskt och objektivt fullgérande av avtalet fran
bidragsmottagarens sida.

direkta kostnader: sadana sarskilda kostnader som ar direkt kopplade till genomférandet av
atgarden och som darfor direkt kan hanforas till den. Inga indirekta kostnader far inga.

force majeure: oférutsedda och exceptionella situationer eller hé&ndelser som hindrar
nagondera parten fran att uppfylla sina avtalsenliga skyldigheter, som ligger utanfor parternas
kontroll och inte har orsakats av nagot fel eller ndgon forsummelse som kan tillskrivas dem,
en underleverantor, enheter med anknytning till dem eller tredje parter som far ekonomiskt
stdd, och som inte har kunnat undvikas trots att de har gjort sitt bésta. Féljande kan inte
aberopas som force majeure: konflikter pa arbetsmarknaden, strejker eller ekonomiska
svarigheter, uteblivna tjanster, brister i eller forsenad leverans av utrustning eller material,
savida detta i sin tur inte direkt orsakats av force majeure.

formell underrattelse: skriftliga kontakter mellan parterna via reguljarpost eller e-post, som
ger avsandaren bevis pa att meddelandet natt en viss mottagare.

bedrageri: handling eller underlatenhet som avser anvandning eller presentation av falska,
felaktiga eller ofullstandiga uppgifter eller handlingar, om detta leder till att medel eller
tillgangar fran unionens budget otillbérligen uppbérs eller behalls, undanhallande av
information som ska l&mnas i enlighet med sarskilda foreskrifter, om garningen har samma
effekt, samt anvandning av medel eller tillgangar fran unionens budget for andra syften an de
for vilka medlen ursprungligen har beviljats.

allvarligt fel i yrkesutévningen: Overtraddelse av tillampliga lagar och forfattningar eller
yrkesetiska regler for det yrke inom vilket bidragsmottagaren eller nagon till denne knuten
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person ar verksam eller andra rattsstridiga beteenden som paverkar den yrkesmassiga
trovardigheten som nagon av dem uppsatligen eller av grov oaktsamhet foretett.

genomforandeperiod: den period under vilken den verksamhet som ingar i atgarden
genomfors, i enlighet med artikel 1.2.2.

indirekta kostnader: sadana sarskilda kostnader som inte &r direkt kopplade till
genomforandet av atgarden och som darfor inte direkt kan hanforas till den. Inga kostnader
som kan harledas till eller som har redovisats som direkta kostnader far inga.

oriktighet: handlande eller underlatenhet fran en bidragsmottagares sida som leder till att
unionslagstiftningen 6vertrads och att unionens budget skadas eller skulle kunna skadas.

hogsta tillatna bidragsbelopp: det hogsta tillatna bidragsbeloppet fran EU for atgarden, i
enlighet med artikel 1.3.1.

befintligt material: material, handlingar, teknik eller know-how som redan fanns innan
bidragsmottagaren anvande det for att fa fram ett resultat i samband med genomforandet av
atgarden.

befintliga rattigheter: alla typer av immateriella rattigheter till befintligt material, sdsom
aganderdtt, licens och/eller nyttjanderéatt som innehas av bidragsmottagaren eller tredje parter.

nagon till denne knuten person: personer som &r behdriga att foretrada bidragsmottagaren
eller fatta beslut for dennes rakning.

startdag: den dag atgarden ska borja genomforas i enlighet med artikel 1.2.2.

underentreprenad: resultatet av en sadan upphandling som avses i artikel 11.10, som innebéar
att tredje part utfor uppgifter inom ramen for atgarden enligt bilaga I1.

ARTIKEL I1.2 - BIDRAGSMOTTAGARENS ALLMANNA SKYLDIGHETER

Bidragsmottagaren ska gora foljande:

a)  Ansvara for att genomfora atgarden enligt avtalet.

b)  Uppfylla alla sina rattsliga skyldigheter i enlighet med tillamplig EU-lagstiftning och
internationella och nationella bestammelser.

c)  Omedelbart informera kommissionen om alla h&ndelser och omstéandigheter som
kommit till bidragsmottagarens kannedom och som sannolikt kan paverka eller férsena
genomforandet av atgarden.

d)  Omedelbart informera kommissionen

(i) om eventuella forandringar 1 den egna réttsliga, ekonomiska, tekniska,
organisatoriska eller &ganderattsliga situationen samt alla dndringar av namn, adress
eller foretrédare,
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(if) om eventuella forandringar i den rattsliga, ekonomiska, tekniska, organisatoriska
eller &ganderéttsliga situationen hos enheter med anknytning till dem samt om alla
andringar av deras namn, adress eller foretradare.

(iii)om eventuella fordndringar avseende uteslutningskriterierna i artikel 136 i
forordning (EU) 2018/1046, &ven avseende enheter med anknytning till dem.

ARTIKEL 11.3 - KONTAKT MELLAN PARTERNA
11.3.1 Kontaktform och kontaktvagar

Alla kontakter avseende avtalet eller dess genomférande ska

(a) ske skriftligen (pa papper eller elektroniskt),
(b) hénvisa till avtalsnumret, och
(c) ske med hjélp av kontaktuppgifterna i artikel 1.6.

Parterna enas om att formell underréttelse via reguljarpost och e-post ska ha full réttslig
verkan och ska kunna anvéandas som bevisning vid administrativa eller réttsliga forfaranden.

Om nagon av parterna begar skriftlig bekréftelse av elektronisk kommunikation inom rimlig
tid ska avsandaren sa snart som mojligt tillhandahalla ett undertecknat pappersoriginal av
meddelandet.

11.3.2 Kontaktdag

Kontakt anses ha agt rum nar meddelandet kommit fram till mottagaren, om det inte i avtalet
ségs att kontakt ska anses ha &gt rum den dag meddelandet avsandes.

E-post anses mottagen av mottagaren den dag meddelandet avséndes, forutsatt att det stéllts
till den e-postadress som anges i artikel 1.6. Avsandaren maste kunna styrka
avsandningsdagen, till exempel med hjélp av en automatiskt genererad mottagningsrapport.
Om avsandaren far besked om att meddelandet inte natt fram, ska denne goéra de
anstrangningar som kravs for att motparten faktiskt ska fa meddelandet via e-post eller
reguljarpost. | sddana fall ska avsandaren inte anses ha asidosatt skyldigheten att ta kontakt
inom utsatt tid.

Reguljarpost och forsandelser via budfirma ska anses mottagen av kommissionen den dag den
diariefordes av den ansvariga avdelning som anges i artikel 1.6.

Formella underrattelser ska anses ha natt adressaten den dag som anges pa det
mottagningsbevis som avsandaren fatt.

Kommissionen far bedoma ej meddelade forandringar av motpartens postadress eller e-
postadress som sadant allvarligt fel i yrkesutévningen som utgor skal for uteslutning enligt
artikel 136.1 c i férordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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ARTIKEL 11.4 - SKADESTANDSANSVAR

11.4.1 Kommissionen ska inte bara ansvaret for skador som orsakats av eller dsamkats
bidragsmottagaren, och inte heller for skador som asamkats tredje parter under eller
som en foljd av atgarden.

11.4.2 Bidragsmottagaren ska utom vid fall av force majeure gottgéra kommissionen for alla
skador som uppstatt till foljd av genomforandet av atgarden eller darfor att atgarden
inte genomforts enligt avtalet.

ARTIKEL 11.5 - INTRESSEKONFLIKT

11.5.1 Bidragsmottagaren ska vidta alla nodvandiga atgarder for att undvika
intressekonflikter.

11.5.2 Bidragsmottagaren ska omedelbart meddela kommissionen om alla forhallanden som
utgor eller kan leda till intressekonflikter. De ska omedelbart vidta de atgarder som
kravs for att korrigera situationen.

Kommissionen forbehaller sig ratten att kontrollera att atgarderna har avsedd verkan
och far krava att kompletterande atgarder vidtas inom en viss tidsfrist.

ARTIKEL 11.6 - SEKRETESS

11.6.1 Medan atgarden genomfors och under fem ar raknat fran slutbetalningen ska parterna
garantera sekretess for sekretessbelagda uppgifter och handlingar.

11.6.2 Parterna far inte anvanda sekretessbelagda uppgifter och handlingar i andra syften &n
for att fullgora sina avtalsenliga skyldigheter utan att forst inh&mta motpartens
skriftliga medgivande.

11.6.3 Sekretessbestimmelserna ar inte tillampliga om

(a) den berorda parten befriar motparten fran sekretesskravet,

(b) de sekretessbelagda uppgifterna eller handlingarna offentliggors pa annat satt an
genom brott mot sekretesshestammelserna,

(c) de sekretessbelagda uppgifterna eller handlingarna maste yppas enligt lag.
ARTIKEL I1.7- BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

11.7.1 Kommissionens behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter i avtalet ska behandlas av kommissionen i enlighet med férordning (EU)
2018/1725"

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byraer
och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr
1247/2002/EG.
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Uppgifterna ska behandlas av den registeransvariga som anges i artikel 1.6 enbart i syften som
ror genomforandet, forvaltningen och tillsynen &6ver avtalet eller for att skydda EU:s
ekonomiska intressen, daribland for sadan kontroll, revision och utvéardering som avses i
artikel 11.27.

Bidragsmottagaren har ratt att fa tillgang till och fa sina personuppgifter rattade eller raderade
samt ratt till begransning av behandlingen eller, i tillampliga fall, ratt till dataportabilitet eller
ratt att gora invandningar mot databehandlingen i enlighet med férordning (EU) 2018/1725.
Fragor om behandlingen av personuppgifter ska stallas till den registeransvariga som anges i
artikel 1.6.

Bidragsmottagaren far nar som helst vanda sig till Europeiska datatillsynsmannen.
11.7.2 Bidragsmottagarens behandling av personuppgifter

Bidragsmottagaren ska behandla personuppgifter som rér eller finns i avtalet i enlighet med
tillamplig EU-lagstiftning och nationell lag om skydd av personuppgifter (detta omfattar dven
krav pa tillstand eller informationsplikt).

Bidragsmottagaren ska se till att uppgifter lamnas ut till personal enbart i den man det behovs
for att genomfora, forvalta eller kontrollera avtalet. Bidragsmottagaren ska sikerstilla att
personal som ar behorig att behandla personuppgifter dr understalld sekretess eller har lagstadgad
tystnadsplikt.

Bidragsmottagaren ska vidta tekniska och organisatoriska sakerhetsatgarder for att forebygga
de risker som behandlingen kan medféra pa grund av behandlingens art, omfattning,
sammanhang och syfte. Detta ska vid behov sékerstélla

(@) pseudonymisering och kryptering av personuppgifter,

(b) formagan att fortlopande sékerstélla konfidentialitet, integritet, tillganglighet och
motstandskraft hos behandlingssystemen och behandlingstjansterna,

(c) formagan att aterstalla tillgangligheten och tillgangen till personuppgifter i rimlig tid
vid en fysisk eller teknisk incident,

(d) ett forfarande for att regelbundet testa, undersdka och utvardera effektiviteten hos de
tekniska och organisatoriska atgarder som ska sakerstalla behandlingens sékerhet,

(e) atgarder for att skydda personuppgifter fran oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust,
andring, obehdrig utlamning av eller obehdrig atkomst till personuppgifter som har
overforts, lagrats eller pa annat satt behandlats.

ARTIKEL 11.8 - ANGIVANDE AV EU-FINANSIERING
11.8.1 Uppgifter om EU-finansiering och anvandning av EU-symbolen

Om inte kommissionen begar eller Gverenskommer om annat ska bidragsmottagaren alltid da
denne informerar om eller utannonserar atgérden, daribland pa konferenser, seminarier samt i

9
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informations- eller reklammaterial (sasom broschyrer, foldrar, planscher, presentationer
o.dyl.)

(a) uppge att atgarden finansierats av Europeiska unionen, och
(b) anvanda EU-symbolen.

Om EU-symbolen visas tillsammans med en annan logotyp, ska EU-symbolen vara tillrackligt
framtradande.

Skyldigheten att anvédnda EU-symbolen ger inte bidragsmottagaren ensamratt till
anvandningen. Bidragsmottagaren far inte tillskansa sig EU-symbolen eller liknande
varumarken eller logotyper som sina egna genom registrering eller pa nagot annat sétt.

| de syften som avses och under de foérutsdttningar som anges i forsta, andra och tredje stycket
behdver bidragsmottagaren inte i forvag inhdmta kommissionens tillstand for att anvanda EU-
symbolen.

11.8.2 Ansvarsfriskrivning for kommissionen

Varje gang bidragsmottagaren informerar om eller utannonserar atgarden ska det oberoende
av form och medium framga

(a) att det ar fraga om upphovsmannens synpunkt, och

(b) att kommissionen inte ansvarar for eventuell anvandning av den utannonserade eller
offentliggjorda informationen.

ARTIKEL 11.9 - BEFINTLIGA RATTIGHETER, AGANDERATT OCH
NYTTJANDERATT TILL RESULTATEN (DARIBLAND IMMATERIELLA OCH
INDUSTRIELLA RATTIGHETER)

11.9.1 Bidragsmottagarens dganderatt till resultaten

Om inte annat anges i avtalet ska bidragsmottagaren ha immateriell 4ganderétt till resultaten
samt till rapporter och andra handlingar som har att géra med atgarden.

11.9.2 Befintliga rattigheter

Om kommissionen tillstaller bidragsmottagaren en skriftlig forfragan med angivande av vilka
resultat denne har for avsikt att anvanda ska bidragsmottagaren

(a) uppratta en forteckning som anger alla befintliga réattigheter som ingar i resultaten,
och
(b) 1&mna denna forteckning till kommissionen senast nar begaran om slutbetalning gors.

Bidragsmottagaren ska se till att den sjalv samt enheter med anknytning till denne har
nyttjanderatt till befintliga rattigheter under avtalets genomfdérande.

11.9.3 Unionens nyttjanderdtt till resultaten och befintliga immateriella rattigheter

Bidragsmottagaren beviljar unionen nyttjanderatt till resultaten av atgarden enligt foljande:

10
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a) Anvandning for egna syften, i synnerhet tillhandahallande for personer som arbetar for
kommissionen, Ovriga EU-institutioner, organ och byrder eller medlemsstaternas
institutioner, samt kopiering och mangfaldigande av hela eller delar av innehallet utan
begransning av antalet exemplar.

b) Mangfaldigande, dvs. ratt att direkt eller indirekt tillata tillfalligt eller permanent
mangfaldigande av alla eller delar av resultaten oavsett metod (mekaniskt, digitalt eller pa
annat sétt).

c) Overforing till allminheten, dvs. ratt att tillata alla typer av utstallning, upptradande eller
éverforing till allmanheten, pa tradbunden eller tradlos vag, daribland att stalla resultaten
till allmanhetens forfogande pa sétt som ger vem som helst tillgang till dem pa en plats
och vid en tidpunkt de sjalva véljer. Detta omfattar &ven réttigheterna till dverforing eller
utsandning via kabel eller satellit.

d) Spridning, dvs. ratt att tillita alla typer av spridning av resultaten eller kopior av
resultaten till allménheten.

e) Anpassning, dvs. ratt att andra resultaten.
f)  Oversittning.

g) Ratt att spara och arkivera resultaten enligt de regler om dokumenthantering som &r
tillampliga pa kommissionen, daribland ratten att digitalisera eller konvertera formatet for
lagring eller anvandning i nya syften.

h) Om resultaten utgérs av handlingar: rétten att tillata vidareutnyttjande av handlingarna i
enlighet med kommissionens beslut 2011/833/EU av den 12 december 2011 om
vidareutnyttjande av kommissionens handlingar, om det beslutet &r tillampligt och
handlingarna omfattas av dess bestimmelser och inte utesluts enligt nagon av
bestimmelserna 1 beslutet. I denna bestimmelse anvdnds begreppen “vidareutnyttjande”
och ”handling” i den betydelse de har i1 beslut 2011/833/EU.

De ovanstaende nyttjanderatterna kan preciseras ytterligare i de sarskilda villkoren.
Ytterligare nyttjanderatter for unionen far faststallas i de sarskilda villkoren.

Bidragsmottagaren ska se till att unionen har nyttjanderatt till eventuella befintliga réattigheter
som ingar i atgardens resultat. De befintliga rattigheterna ska anvéandas i samma syften och
pa samma villkor som nyttjanderdtten till tgardens resultat, om inte annat sags i de sérskilda
villkoren.

Uppgifter om réattighetsinnehavaren ska lamnas nér unionen sprider resultatet. Uppgifterna
ska omfatta foljande: ”© — ar — namn pa innehavaren av upphovsratten. Med ensamrétt.
Licensiering till Europeiska unionen pa vissa villkor.”

Att bidragsmottagaren beviljar kommissionen nyttjanderatt paverkar inte sekretesskravet for
kommissionen enligt artikel 11.6 eller bidragsmottagarens skyldigheter enligt artikel 11.2.

ARTIKEL 11.10 — UPPHANDLING SOM KRAVS FOR ATT GENOMFORA
ATGARDEN
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11.10.1 Om genomforandet av atgarden kraver upphandling av varor, uppgifter eller tjanster
far bidragsmottagaren forfara enligt sina sedvanliga upphandlingsrutiner, forutsatt att
denne antar det anbud som ar ekonomiskt mest fordelaktigt eller, om sa ar lampligt,
anlitar den anbudsgivare som erbjuder det ldgsta priset. Samtidigt ska
bidragsmottagaren se till att intressekonflikter undviks.

Bidragsmottagaren ska se till att kommissionen, Europeiska revisionsratten och
Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) kan utdva sina rattigheter enligt
artikel 11.27 aven i forhallande till bidragsmottagarens underleverantorer.

11.10.2 Bidragsmottagare som ar sadana upphandlande myndigheter som avses i direktiv
2014/24/EU? eller sddana upphandlande enheter som avses i direktiv 2014/25/EU3 ska
folja tillampliga nationella bestdmmelser om offentlig upphandling.

Bidragsmottagaren ska se till att de villkor i avtalet som &r tillampliga pa denne enligt
artiklarna 11.4, 11.5, 11.6 och 11.9 ocksa tillampas pa underleverantorer.

11.10.3 Bidragsmottagaren forblir ensam ansvarig for genomforandet av atgarden och for att
villkoren i avtalet foljs.

11.10.4 Om bidragsmottagaren asidosatter sina skyldigheter enligt artikel 11.10.1 ska
kostnaderna for det berdrda avtalet inte anses bidragsberéattigande i enlighet med
artikel 11.19.2 ¢, d och e.

Om bidragsmottagaren asidoséatter sina skyldigheter enligt artikel 11.10.2 far bidraget
séttas ner i enlighet med artikel 11.25.4.

ARTIKEL 11.11 — UNDERENTREPRENAD AV UPPGIFTER SOM INGAR |
ATGARDEN

11.11.1 Bidragsmottagaren far lagga ut uppgifter som ingar i atgarden pa underentreprenad.
Utover kraven i artikel 11.10 ska de darvid se till att féljande villkor &r uppfyllda:
(@) Underentreprenaden avser inte atgardens karnverksamhet.

(b) Beslutet att anvanda underentreprenad ar motiverat med tanke pa atgéardens
natur och behoven i samband med dess genomférande.

(c) Kostnaden for underentreprenad ar tydligt atskild i den preliminéra budget som
avses i bilaga .

(d) Underentreprenad som inte anges i bilaga Il ska anmélas av bidragsmottagaren
och godkénnas av kommissionen. Kommissionen kan lamna tillstand

i) innan underentreprenad anvénts, om bidragsmottagaren begér en &ndring i
enlighet med artikel 11.13, eller
i) efter det att underentreprenad anvants, om

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om
upphévande av direktiv 2004/18/EG.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som &r
verksamma pd omradena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphévande av direktiv
2004/17/EG.
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— det sarskilt motiveras 1 den mellanliggande eller slutliga
verksamhetsrapport som avses i artiklarna 1.4.3 respektive 1.4.4, och

— detta inte leder till sadana vasentliga andringar av avtalet som kan
aventyra tilldelningsbeslutet eller gora att de sokande behandlas olika.

(e) Bidragsmottagaren ska se till att de villkor som é&r tillampliga pa denne enligt
artikel 11.8 ocksa tillampas pa underleverantorer.

11.11.2 Om bidragsmottagaren asidosatter sina skyldigheter enligt artikel 11.11.1 a, b, ¢ eller d
ska kostnaderna for det berdrda avtalet inte anses bidragsberattigande i enlighet med
artikel 11.19.2 f.

Om bidragsmottagaren asidosétter sina skyldigheter enligt artikel 11.11.1 e far bidraget
séttas ner i enlighet med artikel 11.25.4.

ARTIKEL 11.12 - EKONOMISKT STOD TILL TREDJE PARTER

11.12.1 Om genomférandet av atgarden kréaver att ekonomiskt stod betalas ut till tredje
parter ska bidragsmottagaren goéra detta enligt villkoren i bilaga Il, och med
angivande av atminstone féljande:

(a) Det ekonomiska stodets hogsta belopp. Hogst 60 000 euro var far betalas ut i
ekonomiskt stod till tredje man, om inte atgardens syfte enligt bilaga Il annars
skulle bli omajligt eller alltfor svart att uppna.

(b) Vilka kriterier som anvénts for att faststalla beloppet for det ekonomiska stodet.

(c) Vilka typer av verksamhet som far omfattas av ett sadant stod, genom en faststalld
forteckning.

(d) Vilka personer eller kategorier av personer som kan fa sadant stod.
(e) Bidragskriterierna.

11.12.2 Utan hinder av artikel 11.12.1 far bidragsmottagaren om det ekonomiska stodet
utformas som ett pris lamna sadant stéd enligt villkoren i bilaga Il. 1 sa fall ska
atminstone foljande anges:

a) Kriterierna for bidragsberattigande och tilldelning.
b) Prissumman eller prissummorna.
c) Betalningsvillkor.

11.12.3 Bidragsmottagaren ska se till att de villkor i avtalet som ar tillampliga pa denne
enligt artiklarna 11.4, 11.5, 11.6, 11.8, 11.9 och 11.27 ocksa tillampas pa tredje parter som
far ekonomiskt stod.

ARTIKEL 11.13 - ANDRINGAR

11.13.1 Alla &ndringar i avtalet ska goras skriftligen.

11.13.2 En andring far inte syfta eller leda till sadana vésentliga andringar av avtalet som kan
aventyra tilldelningsbeslutet eller gora att de sokande behandlas olika.
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11.13.3

11.13.4

11.13.5

Begéran om andring ska
(a) vara vederbdrligen motiverad,
(b) atfoljas av lampliga stodjande handlingar, och

(c) tillstallas motparten i god tid innan andringen ar avsedd att trada i kraft, och i alla
handelser senast en manad innan genomférandeperioden loper ut.

Led c ar inte tillampligt om den part som begér &ndringen har goda skal att géra
annorledes och detta godtas av motparten.

For administrationsbidrag far den period som anges i artikel 1.2.2 inte forlangas
genom andringar.

Andringar trader i kraft den dag den sista parten undertecknar dndringen eller den
dag begéran om andring godkanns.

Andringar far verkan den dag parterna bestamt, eller om ingen dag utsatts, den dag
andringen trader i kraft.

ARTIKEL 11.14 — OVERLATELSE AV BETALNINGSKRAV TILL TREDJE
PARTER

11.14.1

11.14.2

Bidragsmottagaren far inte dverlata nagra av sina betalningskrav pa kommissionen
till tredje part, utom om kommissionen lamnat sitt samtycke efter skriftlig motiverad
begaran fran bidragsmottagaren.

Om kommissionen inte samtyckt till Gverlatelsen eller om villkoren inte fullgérs blir
overlatelsen utan verkan mot kommissionen.

Overlételsen kan under inga omstandigheter befria bidragsmottagaren fran dennes
skyldigheter gentemot kommissionen.

ARTIKEL 11.15 - FORCE MAJEURE

11.15.1

11.15.2

11.15.3

Den av parterna som drabbas av force majeure ska utan dréjsmal lamna en formell
underrattelse till motparten och ange vilket slag av force majeure det handlar om,
hur lange tillstandet férvantas vara och vilken forutsagbar verkan det kommer att ha.

Parterna ska vidta de atgarder som kravs for att reducera skada pa grund av force
majeure till ett minimum. De ska gora sitt basta for att ateruppta genomforandet av
atgarden sa snart som majligt.

Ingen av parterna ska anses ha asidosatt sina avtalsenliga skyldigheter om de inte
kunnat fullgoras pa grund av force majeure.

ARTIKEL 11.16 — TILLFALLIGT AVBRYTANDE AV GENOMFORANDET AV
ATGARDEN

11.16.1Tillfalligt avbrytande pa bidragsmottagarens begaran
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Bidragsmottagaren far tillfalligt avbryta genomférandet av atgarden eller delar darav om
omsténdigheterna, sarskilt fall av force majeure, gér genomférandet omojligt eller alltfor
svart.

Bidragsmottagaren ska omedelbart informera kommissionen och ange

(@) skalen for det tillfalliga avbrytandet samt vilken dag eller vilken period
omsténdigheterna intréffade, och

(b) nar genomforandet forvantas kunna aterupptas.

Sa snart omstandigheterna tillater att atgarden aterupptas ska bidragsmottagaren underréatta
kommissionen om detta och begdra &ndring av avtalet i enlighet med artikel 11.16.3. Detta
behovs inte om avtalet sagts upp i enlighet med artiklarna 11.17.1, 11.17.2.1 b eller c.

11.16.2Tillfalligt avbrytande pa kommissionens begaran

11.16.2.1 Skal foér avbrytande
Kommissionen far tillfalligt avbryta genomforandet av atgarden eller delar darav om

(@) kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren har gjort sig skyldig till oriktigheter,
bedragerier eller asidosattande av skyldigheter i samband med tilldelningen eller
genomforandet av avtalet eller om bidragsmottagaren inte fullgér sina avtalsenliga
skyldigheter,

(b) kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren systematiskt eller aterkommande gjort
sig skyldig till fel, oriktigheter, bedragerier eller allvarligt asidosattande av
skyldigheter ~ avseende andra bidrag fran  unionen eller  Europeiska
atomenergigemenskapen (Euratom) som tilldelats pa liknande villkor, forutsatt att
dessa fel, oriktigheter, bedragerier eller sidosattanden av skyldigheter vésentligt
paverkat bidraget, eller

(c) kommissionen misstanker att bidragsmottagaren har gjort sig skyldig till vasentliga
fel, oriktigheter, bedragerier eller asidosattande av skyldigheter i samband med
tilldelningen eller genomférandet av avtalet och behdver kontrollera misstankarna.

11.16.2.2 Forfarande for avbrytande

Steg 1 — Innan genomférandet av atgarden avbryts ska kommissionen i en formell
underréttelse till bidragsmottagaren

(@) upplysa denne om
(1) sin avsikt att tillfalligt avbryta genomforandet,
(if) ange sina skal till detta,
(iii) samt i de fall som avses i artikel 11.16.2.1 a och b ange vad som kravs for att det
ska kunna aterupptas, och

(b) uppmana denne att inom 30 kalenderdagar fran mottagandet av den formella
underréttelsen lamna synpunkter.
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Steg 2 — Om inga synpunkter lamnas eller kommissionen trots de lamnade synpunkterna gar
vidare ska den i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om

(a) att genomforandet tillfalligt avbryts,
(b) ange sina skél till detta, och

(c) ide fall som avses i artikel 11.16.2.1 a och b ange vad som kravs for att genomforandet
ska kunna aterupptas, eller

(d) i de fall som avses i artikel 11.16.2.1 ¢ ange ett vagledande datum for nar de
nddvandiga kontrollerna ska vara slutforda.

Avbrytandet trader i kraft fem kalenderdagar efter det att bidragsmottagaren mottagit den
formella underrattelsen, eller vid en senare tidpunkt som anges i den formella
underrattelsen.

I annat fall ska kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om
att forfarandet inte kommer att fullféljas.

11.16.2.3 Aterupptagande av genomforandet

For att genomfdorandet ska kunna aterupptas bor bidragsmottagaren anstranga sig for att
snarast uppfylla villkoren och ska underratta kommissionen om hur situationen utvecklas.

Om villkoren for att ateruppta genomforandet uppfyllts eller de nédvéandiga kontrollerna ar
slutforda ska kommissionen sénda en formell underrattelse till bidragsmottagaren for att

(a) upplysa denne om att villkoren for att ateruppta genomforandet ar uppfyllda, och

(b) uppmana denne att lamna in en begaran om andring av avtalet i enlighet med artikel
11.16.3; detta behdvs inte om avtalet sagts upp i enlighet med artiklarna 11.17.1 eller
11.17.2.1 b, feller g.

11.16.3 Foljder av tillfalligt avbrytande
Om genomfdrandet av atgarden kan aterupptas och avtalet inte sagts upp ska avtalet andras
enligt artikel 11.13 for att

(a) faststalla den dag genomforandet av atgarden ska aterupptas,

(b) forlanga atgardens loptid, och

(c) gora Gvriga andringar som kravs for att anpassa atgarden till den nya situationen.

Det tillfalliga avbrytandet ska upphora den dag genomférandet aterupptas i enlighet med
andringen. Detta datum kan infalla innan avtalsandringen tratt i kraft.

Eventuella kostnader som uppkommit under den tid atgarden eller delar av atgarden tillfalligt
avbrutits ska inte erséttas eller omfattas av bidraget.

Att genomforandet av atgarden tillfalligt avbryts paverkar inte kommissionens réatt att sdga
upp avtalet i enlighet med artikel 11.17.2, och inte heller ratten att satta ner bidraget eller
aterkrava felaktigt utbetalade belopp i enlighet med artiklarna 11.25.4 respektive 11.26.

Ingen av parterna ska ha rétt till skadestand for att motparten tillfalligt avbrutit atgarden.
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ARTIKEL 11.17 - UPPSAGNING AV AVTALET
11.17.1Uppséagning fran bidragsmottagarens sida

Bidragsmottagaren far saga upp avtalet.

Bidragsmottagaren ska gora uppséagningen i en formell underrattelse till kommissionen med
angivande av

(a) skalen till uppsagningen, och

(b) vilken dag uppséagningen ska trada i kraft; detta datum maste infalla efter den formella
underrattelsen.

Om inga skél lamnas eller om kommissionen anser att skalen inte motiverar uppsagning, ska
uppséagningen anses sakna skalig grund.

Uppsagningen trader i kraft den dag som anges i den formella underrattelsen.
11.17.2Uppséagning fran kommissionens sida

11.L17.2.1 Skal for uppsagning

Kommissionen far saga upp avtalet i foljande fall:

(a) Om en rattslig, ekonomisk, teknisk, organisatorisk eller &ganderattslig forandring hos
bidragsmottagaren vasentligt kan komma att paverka fullgorandet av avtalet,
vasentligt forandra de grunder pa vilka bidraget tilldelats eller om en forandring
avseende uteslutningskriterierna i artikel 136 i forordning (EU) 2018/1046 aventyrar
tilldelningsbeslutet.

(b) Om bidragsmottagaren, personer med anknytning till denne eller fysiska personer
som haft en central roll vid tilldelningen eller genomforandet gjort sig skyldig till
allvarligt asidosattande av skyldigheter, daribland genom bristfalligt genomférande
av atgarden i strid med bilaga II.

(c) Om genomfdrandet av atgarden ar omajligt eller tillfalligt avbrutet pa grund av force
majeure eller andra exceptionella omstandigheter och

(i) det ar omajligt att ateruppta genomforandet, eller
(if) de nodvandiga dndringarna av avtalet skulle &ventyra tilldelningsbeslutet eller
gora att de sokande behandlas olika.

(d) Om bidragsmottagaren eller en fysisk eller juridisk person med obegrénsat ekonomiskt
ansvar for dennes skulder

- befinner sig i konkurs, ar foremal for insolvens- eller likvidationsforfaranden, &r
foremal for tvangsforvaltning, har ingatt ackordsuppgdrelse med borgenarer, har
avbrutit sin naringsverksamhet eller ar i en motsvarande situation till f6ljd av nagot
liknande forfarande enligt EU:s eller medlemsstaternas lagar och andra férfattningar,

- asidosatt sina skyldigheter att betala skatt eller sociala avgifter enligt tillamplig
lagstiftning.
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(e) Om bidragsmottagaren, nagon till denne knuten person eller fysiska personer som
haft en central roll vid tilldelningen eller genomférandet av avtalet har gjort sig
skyldig till
(i) ettallvarligt fel i yrkesutovningen som pa nagot satt kan styrkas,

(i)  bedrageri,

(iii)  korruption,

(iv) organiserad brottslighet,

(v) penningtvatt,

(vi) terrorismrelaterade brott (daribland finansiering av terrorism),
(vii) barnarbete eller andra manniskohandelsbrott.

() Om kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren, personer med anknytning till
denne eller fysiska personer som haft en central roll vid tilldelningen eller
genomforandet har gjort sig skyldig till oriktigheter, bedrégerier eller gsidosdttande av
skyldigheter vid tilldelningen eller genomfdrandet, déribland om mottagaren eller
personer med anknytning till denne lamnat felaktiga uppgifter eller férsummat att
lamna begérda uppgifter.

(9) Om kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren systematiskt eller aterkommande
gjort sig skyldig till fel, oriktigheter, bedragerier eller allvarligt asidosattande av
skyldigheter avseende andra bidrag fran unionen eller Euratom som tilldelats pa
liknande villkor, forutsatt att dessa oriktigheter, bedragerier eller asidosattanden av
skyldigheter vasentligt paverkat bidraget.

(h) Om det i en lagakraftvunnen dom eller ett slutligt administrativt beslut faststallts att
bidragsmottagaren, personer med anknytning till denne eller fysiska personer som haft en
central roll vid tilldelningen eller genomforandet har skapat en enhet i en annan jurisdiktion
i syfte att kringga skattemadssiga, sociala eller andra réattsliga skyldigheter i den jurisdiktion
dar personen har sitt sate, sin centrala administration eller sin huvudsakliga verksamhet.

(i) Om bidragsmottagaren eller nagon person med anknytning till denne har uppréttats i det
syfte som avses i led h.

(ij) Om kommissionen i en formell underrdttelse har uppmanat bidragsmottagaren att sdga upp
en till denne anknuten enhet som befinner sig i nagon av de situationer som avses i led d-i
men bidragsmottagaren underlatit att begdra en adndring for att sdga upp enheten och
omfordela dess uppgifter.

11.17.2.2 Fdrfarande for uppsagning

Steg 1 — Innan genomférandet av atgarden avbryts ska kommissionen i en formell
underréttelse till bidragsmottagaren

(@ upplysa denne om

(i)  sin avsikt att ga vidare med uppséagningen,
18



Europeiska solidaritetskaren — Allméanna villkor
Mall for bidragsavtal (en bidragsmottagare): mars 2019

Avtalsnummer: [fyll i]

(i)  skalen till uppségningen, och

(b) uppmana denne att inom 45 kalenderdagar fran mottagandet av den
formella underréttelsen

(i)  lamna synpunkter och

(if) i de fall som avses i artikel 11.17.2.1 b upplysa kommissionen om vilka
atgarder som vidtagits for att se till att bidragsmottagaren
fortsattningsvis fullgor sina avtalsenliga skyldigheter.

Steg 2 — Om inga synpunkter lamnas eller kommissionen trots de lamnade synpunkterna gar
vidare ska den i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om uppségningen och
nar uppsagningen trader i kraft.

I annat fall ska kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om att
uppséagningen inte kommer att fullféljas.

Uppsagningen trader i kraft

(@) i de fall som avses i artikel 11.17.2.1 a, b och d: den dag som anges i den formella
underrattelse som avses i andra stycket (steg 2 ovan),

(b) i de fall som avses i artikel 11.17.2.1 c, e—j: dagen efter den dag da bidragsmottagaren
mottar den formella underréttelse som avses i andra stycket (steg 2 ovan).

11.17.3F06ljder av uppsagning

11.17.3.1 Foljder av uppsagning av avtalet

Inom 60 kalenderdagar fran den dag uppséagningen trader i kraft ska bidragsmottagaren lamna
in en begédran om slutbetalning i enlighet med artikel 1.4.4.

Om kommissionen inte far ndgon begaran om slutbetalning inom utsatt tid kommer den inte
att ersatta eller tacka nagra andra kostnader &n sadana som tagits upp i en verksamhetsrapport
eller i forekommande fall en ekonomisk rapport som godkénts av kommissionen.

Om kommissionen sager upp avtalet darfor att bidragsmottagaren asidosatt sin skyldighet att
lamna in begaran om betalning far bidragsmottagaren inte lamna in begdran om betalning
efter uppsagningen. | sa fall ar andra stycket tillampligt.

Kommissionen beréknar det slutliga bidragsbelopp som avses i artikel 11.25 och det saldo som
avses i artikel 1.4.5 med utgangspunkt i de rapporter som lamnas in. Enbart verksamhet som
agt rum innan uppsagningen trader i kraft eller fore utgangen av den genomférandeperiod
som anges i artikel 1.2.2 ska beaktas, beroende pa vad som intraffar forst. Om bidraget betalas
ut som erséttning for faktiska kostnader i enlighet med artikel 1.3.2 a i, ska bara kostnader
som uppkommit innan uppségningen trader i kraft erséttas eller tackas av bidraget. Kostnader
for avtal som ska bdrja fullgoras forst efter uppsagningen beaktas inte och varken ersatts eller
omfattas av bidraget.

Kommissionen far satta ner bidraget i enlighet med artikel 11.25.4 om

(a) bidragsmottagaren sagt upp avtalet utan skalig grund enligt artikel 11.17.1, eller
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(b) kommissionen sagt upp avtalet av de skal som anges i artikel 11.17.2.1 b—j.
Ingendera parten ska ha ratt till skadestand fran motparten pa grund av uppsagning.

Efter uppségning ska bidragsmottagarens skyldigheter fortfarande vara tillampliga, i
synnerhet de som avses i artiklarna 1.4, 11.6, 11.8, 11.9, 11.14, 11.27 samt eventuella 6vriga
bestdammelser om anvandningen av resultaten, i enlighet med de sarskilda villkoren.

ARTIKEL 11.18 - TILLAMPLIG LAG, TVISTLOSNING OCH VERKSTALLIGHET

11.18.1 Avtalet omfattas av unionens géllande lagstiftning, vid behov kompletterad av
lagstiftningen i Belgien.

11.18.2 Enligt artikel 272 i EUF-fordraget ska tribunalen eller i andra instans Europeiska
unionens domstol ha exklusiv behdrighet att prdva tvister mellan unionen och
bidragsmottagaren om tolkningen, tillampningen eller giltigheten i detta avtal, om
tvisten inte kunnat géras upp i godo.

11.18.3 Enligt artikel 299 i EUF-fordraget far kommissionen nar det géller aterkrav enligt
artikel 11.26 fatta verkstallbara beslut som medfor betalningsskyldighet for andra
organ &n stater.

Talan mot sadana beslut far vackas vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med
artikel 263 i EUF-fordraget.
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DEL B - FINANSIELLA BESTAMMELSER

ARTIKEL 11.19 - BIDRAGSBERATTIGANDE KOSTNADER

11.19.1F6rutsattningar for bidragsberattigande

Bidragsberéattigande kostnader for atgarden ar sadana faktiska kostnader som belastar
bidragsmottagaren och som uppfyller féljande kriterier:

(a) De har uppkommit under genomforandeperioden, med undantag for kostnader som
avser begdran om slutbetalning med motsvarande stddjande handlingar i enlighet med
artikel 1.4.4.

(b) De anges i den preliminéra budgeten. Den prelimindra budgeten finns i bilaga I1.

(c) De har uppkommit i samband med den atgard som avses i bilaga Il och &r nédvéandiga
for att genomfora atgarden.

(d) De kan identifieras och kontrolleras och har tagits upp i rakenskaperna och redovisats
i enlighet med tillampliga bokforingsprinciper och sedvanlig kostnadsredovisning i
det land dér bidragsmottagaren &r etablerad och i enlighet med bidragsmottagarens
sedvanliga metoder for kostnadsredovisning.

(e) De éar forenliga med tillamplig skattelagstiftning och sociallagstiftning.

(f) De ar rimliga, beréttigade och forenliga med principen om sund ekonomisk
forvaltning, sarskilt i fraga om sparsamhet och kostnadseffektivitet.

11.19.2Bidragsberattigande direkta kostnader

For att de direkta kostnaderna for atgarden ska ge rétt till bidrag maste de uppfylla kraven i
artikel 11.19.1.

Foljande kostnadsslag ar bidragsberattigande direkta kostnader, forutsatt att de uppfyller
kraven i artikel 11.19.1 och f6ljande kriterier:

a)

De avser kostnader for personal med anstéliningsavtal eller liknande hos
bidragsmottagaren som arbetar med atgarden, forutsatt att dessa kostnader ar forenliga
med bidragsmottagarens gangse I6nepolitik.

De omfattar direkta I6nekostnader, sociala avgifter och andra lagstadgade kostnader
som ingar i I6nekostnaderna. Kostnaderna kan dven omfatta dvrig ersattning, daribland
betalningar enligt alla typer av tilldggsavtal, forutsatt att de betalas konsekvent varje
gang en viss typ av arbetsuppgifter eller kunskaper efterfragas, oberoende av
finansieringskallan.

Kostnader for fysiska personer som arbetar for bidragsmottagaren enligt andra avtal &n
anstéallningsavtal eller som utstationeras hos bidragsmottagaren av tredje part mot
ersattning far jamstallas med personalkostnader, under foljande forutséttningar:

)] Personen arbetar pa villkor som liknar en anstallds (i synnerhet med
avseende pa hur arbetet organiseras, vilka arbetsuppgifterna ar och var
arbetet utfors).
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b)

d)

f)

9)

h)

ii)  Bidragsmottagaren har ratt till resultatet av arbetet (sdvida inte annat
undantagsvis 6verenskommits).

iii)  Kostnaderna skiljer sig inte vasentligt fran kostnaderna fér personal som
utfor liknande arbetsuppgifter inom ramen for ett anstallningsavtal med
bidragsmottagaren.

De utgor resekostnader och traktamenten som &ar forenliga med bidragsmottagarens
géngse reseersattningar.

De utgor avskrivning for utrustning eller andra tillgangar (nya eller begagnade) som
finns upptagna i bidragsmottagarens ekonomiska rapportering och

i) skrivs av i enlighet med internationella redovisningsstandarder och
bidragsmottagarens sedvanliga redovisningsmetoder, och

ii) avser tillgdngar som forvarvats i enlighet med artikel 11.10.1 under
genomférandeperioden.

Kostnader for hyra eller leasing av utrustning ar ocksa bidragsberattigande, om de inte
overskrider avskrivningskostnaderna for liknande utrustning eller tillgangar och inte
omfattar nagra finansieringsavgifter.

Vid berdkning av de bidragsberattigande kostnaderna beaktas endast den del av
avskrivningskostnaderna, hyreskostnaderna och leasingkostnaderna som avser
genomforandeperioden och som géller anvandning inom ramen for atgarden.
Undantagsvis kan de sérskilda villkoren medge bidragsberéttigande for hela
inkopskostnaden om detta & motiverat med tanke pa atgardens natur och det
sammanhang i vilket utrustningen eller tillgangarna ska anvandas.

De utgor kostnader for forbrukningsmateriel och férnédenheter som
i) har forvarvats i enlighet med artikel 11.10.1, och
i) direkt kan kopplas till atgarden.

De utgdr kostnader direkt knutna till avtalsenliga skyldigheter (spridning av
information, sarskild utvérdering av atgarden, revision, dversattning, mangfaldigande),
daribland kostnader for finansiella garantier, forutsatt att dessa tjanster forvarvats enligt
artikel 11.10.1.

De utgor kostnader for sadan underentreprenad som avses i artikel 11.11 och de
uppfyller kraven i artikel 11.11.1 a, b, ¢ och d.

De avser kostnader for ekonomiskt stod till tredje parter enligt artikel 11.12 och
uppfyller kraven i den artikeln.

De avser tullar, skatter och avgifter som erlagts av bidragsmottagaren, i synnerhet
mervardesskatt (moms), de ingar i de bidragsberattigande direkta kostnaderna och inget
annat anges i avtalet.
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11.19.3Bidragsberattigande indirekta kostnader

For att de indirekta kostnaderna for atgarden ska ge rétt till bidrag maste de utgéra en rimlig
del av bidragsmottagarens allménna omkostnader och uppfylla kraven i artikel 11.19.1.

Bidragsberattigande indirekta kostnader ska redovisas med en schablonsats pa 7 % av de
sammanlagda bidragsberattigande direkta kostnaderna, om inte annat anges i artikel 1.3.2.

11.19.4E]j bidragsberattigande kostnader

Forutom de kostnader som inte uppfyller kraven i artikel 11.19.1 ska inte heller foljande
kostnader anses bidragsberéattigande:

(a) Avkastning pa kapital och utdelningar som betalats av bidragsmottagaren.

(b) Amorteringar och rantor pa upplaning.

(c) Avsittningar for framtida forluster eller skulder.

(d) Ovriga rantekostnader.

(e) Osékra fordringar.

(F) Kursforluster.

(g) Kostnader for  overforing fran  kommissionen och  bankavgifter som
bidragsmottagarens bank tar ut.

(h) Kostnader som bidragsmottagaren redovisat for en annan atgard som far bidrag via
unionens budget. Detta omfattar dven bidrag som beviljas av en medlemsstat med
finansiering via unionens budget och bidrag som beviljas av andra organ &n
kommissionen i samband med genomférandet av unionens budget. Bidragsmottagare
som redan uppbdar administrationsbidrag som finansieras via EU:s eller Euratoms
budget far inte ta upp indirekta kostnader for samma period(er) som omfattas av
administrationsbidraget, om  inte  bidragsmottagaren  kan  styrka  att
administrationsbidraget inte tacker nagra av kostnaderna for atgarden.

(i) In naturabidrag fran tredje parter.

(j) Overdrivna eller mindre vilbetankta kostnader.

(k) Avdragsgill mervardesskatt.

ARTIKEL 11.20 — IDENTIFIKATION OCH KONTROLL AV REDOVISADE
BELOPP

11.20.1 Redovisning av kostnader och bidrag

Bidragsmottagaren ska redovisa bidragsberattigande kostnader och bidragsansékningar enligt
foljande:

(a) For faktiska kostnader: de kostnader som faktiskt uppkommit for atgarden.

(b) For enhetskostnader eller enhetsbidrag: de belopp som blir resultatet nér man
multiplicerar de enhetsbelopp som anges i artikel 1.3.2 a ii eller b med antalet anvanda
eller framstallda enheter.

(c) For engangskostnader eller engangsbidrag: det dvergripande beloppet i artikel 1.3.2 a
iii eller ¢, under forutséttning att motsvarande uppgifter eller delar av atgarden utforts
korrekt i enlighet med bilaga I1.
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(d) For schablonkostnader eller schablonbidrag: det belopp som blir resultatet av den
schablonsats som anges i artikel 1.3.2 a iv eller d.

(e) For finansiering utan koppling till kostnader: det Gvergripande beloppet i artikel 1.3.2 e, under
forutsattning att motsvarande resultat uppnatts och att kraven i bilaga 11 uppfylits.

(f) For enhetskostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder  for
kostnadsredovisning: det belopp som blir resultatet ndr man multiplicerar de
enhetsbelopp som beréknats i enlighet med bidragsmottagarens sedvanliga metoder
for kostnadsredovisning med antalet anvanda eller framstéllda enheter.

(g) For engangskostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder for
kostnadsredovisning: det Overgripande belopp som beréknats i enlighet med
bidragsmottagarens sedvanliga metoder for kostnadsredovisning, under forutsattning
att motsvarande uppgifter eller delar av atgarden utforts korrekt.

(h) For schablonkostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder for
kostnadsredovisning: det belopp som blir resultatet av den schablonsats som beraknats
i enlighet med bidragsmottagarens sedvanliga metoder for kostnadsredovisning.

For de bidragstyper som avses i led b, ¢, d, f, g och h maste de redovisade beloppen uppfylla
kraven i artikel 11.19.1 a och b.

11.20.2Stddjande handlingar for redovisning av kostnader och bidrag

Bidragsmottagaren ska pa begaran kunna uppvisa féljande i samband med de kontroller och
revisioner som avses i artikel 11.27:

(a) For faktiska kostnader: handlingar som styrker de redovisade kostnaderna, t.ex. avtal,
fakturor och rakenskaper.

Bidragsmottagarens sedvanliga redovisningsmetoder och interna kontrollrutiner ska
gora det mojligt att direkt kontrollera beloppen mot rédkenskaperna och de stédjande
handlingarna.

(b) For enhetskostnader eller enhetsbidrag: handlingar som styrker antalet enheter.

Bidragsmottagaren behdver inte ange de faktiska bidragsberattigande kostnader som
tackts eller uppvisa stodjande handlingar, sasom rakenskapshandlingar, for att styrka
beloppet per enhet.

(c) For engangskostnader eller engangsbidrag: handlingar som styrker att atgéarden
genomforts korrekt.

Bidragsmottagaren behdver inte ange de faktiska bidragsberattigande kostnader som
tackts eller uppvisa stodjande handlingar, sasom rékenskapshandlingar, for att styrka
engangsbeloppet.

(d) For schablonkostnader eller schablonbidrag: handlingar som styrker de kostnader eller
bidrag som schablonsatsen avser.
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Bidragsmottagaren behdver inte ange de faktiska bidragsberattigande kostnader som
tackts eller uppvisa stodjande handlingar, sasom rakenskapshandlingar, for att styrka
schablonbeloppet.

(e) For finansiering utan koppling till kostnader: handlingar som styrker att atgarden
genomforts korrekt.

Mottagaren behdver inte ange de faktiska bidragsberattigande kostnader som téckts
eller uppvisa stodjande handlingar, sasom rakenskapshandlingar, for att styrka
engangsbeloppet.

(f) For enhetskostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder  for
kostnadsredovisning: handlingar som styrker antalet enheter.

(g) For engangskostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder for
kostnadsredovisning: handlingar som styrker att atgarden genomforts korrekt.

(h) For schablonkostnader enligt bidragsmottagarens sedvanliga metoder for
kostnadsredovisning: handlingar som styrker de kostnader eller bidrag som
schablonsatsen avser.

11.20.3 Krav pa godkénda kostnadsredovisningsmetoder

11.20.3.1 | de fall som omfattas av artikel 11.20.2 e, f och g behdver bidragsmottagaren inte
ange de faktiska bidragsberattigande kostnader som tackts, men maste daremot
sékerstilla att de metoder som anvands for kostnadsredovisning av
bidragsberattigande kostnader uppfyller féljande krav:

(a) Bidragsmottagaren anvander sina sedvanliga metoder for kostnadsredovisning
pa ett konsekvent satt, med utgdngspunkt i objektiva kriterier som ar
oberoende av finansieringskallan.

(b) De redovisade kostnaderna kan direkt kontrolleras mot rakenskaperna.

(c) De kostnadsslag som anvands for att faststalla de redovisade kostnaderna far
inte omfatta kostnader som inte ar bidragsberattigande eller som ticks av andra
typer av bidrag i enlighet med artikel 1.3.2.

11.20.3.2 Om detta ar tillatet enligt de sarskilda villkoren far bidragsmottagaren begara att
kommissionen ska bedéma om dennes sedvanliga metoder for kostnadsredovisning
uppfyller kraven. Om detta kravs i de sérskilda villkoren ska begaran atfoljas av ett
intyg om godkanda kostnadsredovisningsmetoder.

Féljande galler for intyget om godkanda kostnadsredovisningsmetoder:

(@) Det ska utfardas av en auktoriserad revisor eller, om bidragsmottagaren &r ett
offentligt organ, av en behorig och oberoende offentlig tjansteman.
(b) Det ska utformas enligt bilaga VI1I.

Intyget ska styrka att bidragsmottagarens sedvanliga metoder for kostnadsredovisning av
bidragsberattigande kostnader uppfyller kraven i artikel 11.20.3.1 och de ytterligare krav som
kan stéllas i de sérskilda villkoren.
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11.20.3.3 Om kommissionen bekraftat att bidragsmottagarens sedvanliga metoder for
kostnadsredovisning uppfyller kraven far kostnader som redovisats enligt dessa
metoder inte ifragasattas i efterhand, om

(a) de anvanda metoderna faktiskt ar desamma som godkénts av kommissionen,
och
(b) bidragsmottagaren inte undanhallit nagra uppgifter for att fa godkannande.

ARTIKEL 11.21 — BIDRAGSBERATTIGANDE KOSTNADER VID ENHETER MED
ANKNYTNING TILL BIDRAGSMOTTAGAREN

Om de sarskilda villkoren innehaller en bestammelse om enheter med anknytning till
bidragsmottagaren ska dven deras kostnader vara bidragsberéattigande, om

(a) de uppfyller samma krav som stalls pa bidragsmottagaren i enlighet med artiklarna
11.19 och 11.20, och

(b) den bidragsmottagare till vilken enheten &r anknuten ser till att de villkor i avtalet som
ar tillampliga pa denne enligt artiklarna 11.4, 11.5, 11.6, 11.8, 11.10, 11.11 och 11.27 ocksa
tillampas pa enheten.

ARTIKEL 11.22 - BUDGETOVERFORINGAR

Bidragsmottagaren far justera den preliminara budgeten i bilaga 1l genom &verforingar
mellan de olika budgetposterna om atgéarden genomfors enligt bilaga 1. Justeringarna kraver
ingen sadan andring av avtalet som avses i artikel 11.13.

Bidragsmottagaren far dock inte lagga till kostnader for underentreprenad som inte anges i
bilaga Il, om inte sadan ytterligare underentreprenad godkants av kommissionen i enlighet
med artikel 11.11.1 d.

De forsta tva styckena ar inte tillampliga pa engangsbelopp som beviljas i enlighet med
artikel 1.3.2 a iii eller ¢ och inte heller pa finansiering utan koppling till kostnader som
beviljas i enlighet med artikel 1.3.2 e.

ARTIKEL 11.23 - FORSUMMELSE AV RAPPORTERINGSSKYLDIGHETERNA
Kommissionen far sdga upp avtalet i enlighet med artikel 11.17.2.1 b och satta ner bidraget i

enlighet med artikel 11.25.4 om bidragsmottagaren

(a) underlatit att lamna in begaran om mellanliggande betalning eller slutbetalning,
atfoljd av de handlingar som avses i artikel 1.4.3 eller 1.4.4 inom 60 kalenderdagar
efter den motsvarande rapporteringsperioden, och

(b) fortfarande inte begart betalning inom ytterligare 60 kalenderdagar efter skriftlig
paminnelse fran kommissionen.

ARTIKEL 124 - INNEHALLANDE AV BETALNINGAR OCH
BETALNINGSFRIST

11.24.1 Innehéllande av betalningar
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11.24.1.1 Skal for innehéllande

Kommissionen far nar som helst halla inne betalning av forfinansiering, mellanliggande
betalningar eller slutbetalningar fér bidragsmottagaren om

(a) kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren har gjort sig skyldig till oriktigheter,
bedréagerier eller asidosattande av skyldigheter i samband med tilldelningen eller
genomforandet av avtalet eller om bidragsmottagaren inte fullgor sina avtalsenliga
skyldigheter,

(b) kommissionen kan styrka att bidragsmottagaren systematiskt eller aterkommande
gjort sig skyldig till oriktigheter, bedragerier eller allvarligt asidoséttande av
skyldigheter ~ avseende andra bidrag fran  unionen eller  Europeiska
atomenergigemenskapen (Euratom) som tilldelats pa liknande villkor, forutsatt att
dessa fel, oriktigheter, bedrégerier eller asidosattanden av skyldigheter vésentligt
paverkat bidraget, eller

(c) kommissionen misstanker att bidragsmottagaren har gjort sig skyldig till vasentliga
fel, oriktigheter, bedragerier eller asidosattande av skyldigheter i samband med
tilldelningen eller genomfdrandet av avtalet och behdver kontrollera misstankarna.

11.24.1.2 Forfarande for innehallande

Steg 1 — Innan betalningarna halls inne ska kommissionen i en formell underréttelse till
bidragsmottagaren

(@) upplysa denne om

(i)  sin avsikt att halla inne betalningarna,

(i) ange sina skal till detta,

(iii) i de fall som avses i artikel 11.24.1.1a och b ange vad som kravs for att
betalningarna ska kunna aterupptas, och

(b) uppmana denne att inom 30 kalenderdagar fran mottagandet av den formella
underrattelsen lamna synpunkter.

Steg 2 — Om inga synpunkter lamnas eller kommissionen trots de lamnade synpunkterna gar
vidare ska den i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om

(a) att betalningarna kommer att hallas inne,

(b) ange sina skal till detta,

(c) samt i de fall som avses i artikel 11.24.1.1 a och b ange vad som krévs for att
betalningarna ska kunna aterupptas,

(d) i de fall som avses i artikel 11.24.1.1 ¢ ange ett végledande datum for nar de
nodvandiga kontrollerna ska vara slutforda.

Innehdllandet trader i kraft den dag kommissionen sander sin formella underréttelse
(Steg 2).
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I annat fall ska kommissionen i en formell underréttelse upplysa bidragsmottagaren om att
forfarandet inte kommer att fullfoljas.

11.24.1.3 Foljder av innehallande

Under de tid da betalningarna halls inne far bidragsmottagaren inte lamna in nagon sadan
begaran om betalning eller nagra sadana styrkande handlingar som avses i artiklarna 1.4.3 och
1.4.4.

Begaran om betalning med stodjande handlingar far lamnas in sa snart som mojligt efter det
att betalningarna aterupptas eller tillsammans med den forsta begaran om betalning som gors
efter aterupptagandet i enlighet med tidsplanen i artikel 1.4.1.

Att betalningar halls inne paverkar inte bidragsmottagarens ratt att tillfalligt avbryta
genomforandet av atgarden i enlighet med artikel 11.16.1 eller sdga upp avtalet i enlighet med
artikel 11.17.1.

11.24.1.4 Aterupptagande av betalningar

For att betalningarna ska kunna aterupptas bor bidragsmottagaren anstranga sig for att snarast
uppfylla villkoren och ska underratta kommissionen om hur situationen utvecklas.

Om villkoren for att ateruppta betalningarna ar uppfyllda, ska innehallandet upphora.
Kommissionen ska i en formell underréttelse upplysa bidragsmottagaren om detta.

11.24.2 Tillfalligt avbrytande av betalningsfristen

11.24.2.1 Kommissionen far nar som helst avbryta de betalningsfrister som anges i artiklarna
1.4.2, 1.4.3 och 1.4.5 om begéran om betalning avslas darfor att
(@) den inte foljer avtalsbestammelserna,
(b) nédvandiga stddjande handlingar inte har uppvisats, eller

(c) det finns misstankar om att vissa kostnader inte &ar bidragsberattigande och
behover kontrolleras ytterligare.

11.24.2.2 Kommissionen ska i en formell underrattelse underrétta bidragsmottagaren om
(a) att betalningsfristen tillfalligt avbryts och
(b) ange sina skal till detta.

Det tillfalliga avbrytandet trader i kraft den dag kommissionen sénder sin formella
underrattelse.

11.24.2.3 Om villkoren for att ateruppta betalningarna ar uppfyllda ska det tillfalliga
avbrytandet upphora och aterstaende betalningsfrist pa nytt borja lopa.

Om avbrottet ar langre an tva manader far bidragsmottagaren begara ett beslut fran
kommissionen om eventuellt fortsatt avbrott.

Om betalningsfristen avbrutits pa grund av att nagon verksamhetsrapport eller ekonomisk
rapport som kravs enligt avtalet inte godkénts och ingen reviderad rapport lamnats eller ocksa
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den reviderade rapporten avvisats, forbehaller sig kommissionen ratten att sdga upp avtalet i
enlighet med artikel 11.17.2.1 b och sétta ned bidraget i enlighet med artikel 11.25.4.

ARTIKEL 11.25 - FASTSTALLANDE AV DET SLUTLIGA BIDRAGSBELOPPET

Det slutliga bidragsbeloppet beror pa i vilken man genomforandet av atgarden uppfyller
kraven i avtalet.

Kommissionen beréknar det slutliga bidragsbeloppet nér slutbetalning verkstélls.
Berakningen gors pa foljande satt:

Steg 1 — Berdkning av ersattningsnivan for de bidragsberattigande kostnaderna och
tillagg av enhetsbidrag, schablonbidrag och engangsbidrag.

Steg 2 — Begransning till det hogsta tillatna bidragsbeloppet.
Steg 3 — Nedsattning med anledning av férbudet mot vinstdrivande verksamhet.

Steg 4 — Nedsattning med anledning av bristfalligt genomforande eller asidosattande av
andra skyldigheter.

11.25.1 Steg 1 — Berdkning av ersattningsnivan for de bidragsberattigande
kostnaderna och tillagg av enhetsbidrag, schablonbidrag och engangsbidrag

Detta sker pa foljande sétt:

(@) Om bidraget i enlighet med artikel 1.3.2 a i) betalas ut som ersattning av faktiska

(b)

kostnader, ska utbetalning goras enligt ersattningsnivan i den artikeln for de

bidragsberattigande kostnader for atgarden som godkants av kommissionen for

motsvarande kostnadsslag, bidragsmottagaren och enheter med anknytning till denne.
Om Didraget enligt artikel .3.2 aii-v ska betalas ut som erséttning for
bidragsberattigande enhetskostnader, engangskostnader eller schablonkostnader ska
den ersattningsniva som anges i den artikeln tillampas pa dessa bidragsherattigande
kostnader som godkants av kommissionen fér motsvarande kostnadsslag,
bidragsmottagaren och enheter med anknytning till denne.

Det belopp for volontararbete som redovisas som direkta bidragsberattigande
kostnader for motsvarande bidragsmottagare och enheter med anknytning ska
begransas till det lagre av beloppet for

) de sammanlagda finansieringskallor som anges i den slutliga ekonomiska
rapport som godkants av kommissionen, multiplicerat med femtio procent, eller

i) det belopp for volontararbete som anges i den preliminéra budgeten i bilaga II.

(c) Om bidraget i enlighet med artikel 1.3.2 b betalas ut som enhetsbidrag, ska utbetalning

goras med det belopp som erhalls genom multiplikation av enhetsbidraget i den
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artikeln med det antal enheter som godkénts av kommissionen for bidragsmottagaren
och enheter med anknytning till denne.

(d) Om bidraget i enlighet med artikel 1.3.2 ¢ betalas ut som engangsbidrag, ska
utbetalning géras med det belopp som anges i artikeln for bidragsmottagaren och
enheter med anknytning till denne, forutsatt att kommissionen i enlighet med bilaga 11
godkant genomfdérandet av motsvarande uppgifter eller delar av atgarden.

(e) Om bidraget i enlighet med artikel 1.3.2 d betalas ut som schablonbidrag, ska
utbetalning goras med det belopp som erhalls nar schablonsatsen i artikeln tillampas
pa de Kkostnader eller det bidrag som godkants av kommissionen for
bidragsmottagaren och enheter med anknytning till denne.

()  Om bidraget i enlighet med artikel 1.3.2 e betalas ut som finansering utan koppling
till kostnader, ska utbetalning géras med det belopp som anges i artikeln for
bidragsmottagaren och enheter med anknytning till denne, forutsatt att
kommissionen finner [att kraven i bilaga | uppfylits] [och][att resultaten i bilaga |
uppnatts] for rapporteringsperioden.

Om artikel 1.3.2 tillater en kombination av olika bidragsformer ska beloppen summeras.
11.25.2 Steg 2 — Begransning till det hogsta tillatna bidragsbeloppet

Det sammanlagda belopp som kommissionen betalar ut far under inga omstandigheter
overstiga det hogsta tillatna bidragsbeloppet.

Om det belopp som blir resultatet av berékningarna i steg 1 ar storre, begransas det slutliga
bidragsbeloppet till det hdgsta tillatna bidragsbeloppet.

Om frivilligarbete redovisas som direkta bidragsberéattigande kostnader begransas det slutliga
bidraget till differensen mellan de sammanlagda bidragsberéttigande kostnader och
ersattningar som godkénts av kommissionen minus det belopp for volontérarbete som
godkants av kommissionen.

11.25.3 Steg 3 — Nedsattning med anledning av forbudet mot vinstdrivande
verksamhet

Bidraget far inte generera vinst for bidragsmottagaren, om inte annat sags i de sarskilda
villkoren.
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Vinst ska berdknas pa foljande sétt:

a)  Overskottet fran atgardens sammanlagda intakter berdknas med beaktande av
atgardens sammanlagda bidragsberdattigande kostnader enligt foljande:

{ Intdkter fran atgarden
minus

de konsoliderade sammanlagda bidragsberattigande kostnader och ersattningar
som godkénts av kommissionen for de belopp som faststéllts i enlighet med
artikel 11.25.1.

}

Intakterna fran atgarden beraknas pa foljande satt:

{ De intakter som atgarden genererar for bidragsmottagaren och enheter med
anknytning till denne, med undantag for ideella organisationer

plus

det belopp som erhalls genom steg 1-2. }

Daér de intakter som atgarden genererar alltsa utgors av de konsoliderade intakter
som faststallts, genererats eller bekréftats for bidragsmottagaren och enheter med
anknytning till denne, med undantag for ideella organisationer, den dag begéran om
slutbetalning upprattas av bidragsmottagaren.

Foljande betraktas inte som intékter:
(i)  bidrag in natura och ekonomiska bidrag fran tredje part,
(i) Belopp som avsétts i reserv avseende administrationsbidrag.

(b) Om det belopp som erhalls genom berakningen i led a visar pa ett 6verskott kommer
beloppet att raknas av fran det belopp som erhdlls genom stegen 1-2 med hénsyn till
den slutliga erséttningsniva for atgardens faktiska bidragsberattigande kostnader som
godkants av kommissionen for kostnadsslagen i artikel 1.3.2 a i.

11.25.4 Steg 4 — Nedsattning med anledning av bristfalligt genomfdorande eller
asidosattande av andra skyldigheter

Kommissionen far satta ner det hogsta tillatna bidragsbeloppet om atgarden inte genomforts
korrekt enligt bilaga Il (dvs. den har inte genomforts, har genomforts pa ett bristfalligt satt,
delvis, eller for sent) eller om nagon annan avtalsenlig skyldighet asidosatts.

Nedsattning sker i forhallande till hur bristfalligt genomférandet av atgarden varit eller hur
allvarligt asidosattandet av skyldigheter varit.
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Innan bidraget sétts ned ska kommissionen i en formell underréttelse till bidragsmottagaren
(@) upplysa denne om

(i) sin avsikt att satta ner det hogsta tillatna bidragsbeloppet,
(i)  med vilket belopp bidraget kommer att séttas ner,
(iii) skalen till detta, och

(b) uppmana denne att inom 30 kalenderdagar fran mottagandet av den formella
underrattelsen lamna synpunkter.

Om inga synpunkter lamnas eller kommissionen trots de synpunkter som lamnas gar vidare
ska kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om sitt beslut.

Om bidraget satts ner ska kommissionen berékna det nedsatta bidragsbeloppet genom att géra
ett avdrag (som faststalls i forhallande till hur bristfalligt atgarden genomforts eller hur
allvarligt asidosattandet av skyldigheter varit) fran det hogsta tillatna bidragsbeloppet.

Det slutliga bidragsbeloppet ska faststéllas till det 1agre av

(a) det belopp som erhalls genom steg 1-3, eller
(b) det nedsatta bidragsbelopp som erhalls genom steg 4.

ARTIKEL 11.26 - ATERKRAV

11.26.1 Aterkrav
Belopp som aterkravs enligt avtalet ska aterbetalas av bidragsmottagaren till kommissionen.

Bidragsmottagaren ska vara ansvarig for aterbetalning av belopp som betalats ut felaktigt av
kommissionen for att ersatta kostnader som uppkommit vid enheter knutna till denne.

11.26.2 Aterkravsforfarande

Kommissionen ska i en formell underrattelse till bidragsmottagaren
(a) upplysa denne om sin avsikt att aterkrava det felaktigt betalda beloppet,
(b) ange beloppet och skalen till aterkravet, och
(c) uppmana bidragsmottagaren att lamna sina synpunkter inom viss tid.

Om inga synpunkter lamnats eller om kommissionen trots de synpunkter som lamnats gar
vidare, far kommissionen bekrafta aterkravet genom att i en formell underrattelse tillstélla
bidragsmottagaren en debetnota med uppgifter om betalningsfrist och 6vriga
betalningsvillkor.

Om ingen betalning gjorts inom den tid som angetts pa debetnotan ska kommissionen
aterkrava det utestaende beloppet pa nagot av foljande sétt:
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(a) Det utestaende beloppet far utan bidragsmottagarens godkannande rdaknas av fran
ovriga belopp som bidragsmottagaren dar skyldig kommissionen eller ett
genomfdrandeorgan (EU:s eller Euratoms budget).

Om det &r nodvandigt for att skydda unionens ekonomiska intressen far
kommissionen i undantagsfall géra avréakning innan betalningsfristen 16pt ut.

Talan mot sadan avrakning far vackas vid Europeiska unionens tribunal i enlighet
med artikel 263 i EUF-fOrdraget.

(b) Genom att ta i ansprak den ekonomiska sakerheten nar sa ar majligt i enlighet med
artikel 1.4.2 (ianspraktagande av den ekonomiska sakerheten).

(c) Genom rattsliga atgarder enligt artikel 11.18.2 eller de sarskilda villkoren, eller genom
verkstéllighet enligt artikel 11.18.3.

11.26.3Drojsmalsranta

Om betalning inte gors inom pa fakturan utsatt tid ska drojsmalsranta enligt artikel 1.4.13
paforas det belopp som ska atervinnas, med borjan dagen efter den forfallodag som angivits
pa fakturan och fram till den dag kommissionen mottar full betalning.

Vid delbetalning ska avrakning forst goras pa avgifter och drojsmalsrantor och sedan pa
huvudbeloppet.

11.26.4Bankavgifter

Bankavgifter som tas ut vid aterkrav ska baras av bidragsmottagaren, om inte direktiv
2007/64/EG*° ar tillampligt.

ARTIKEL 11.27 - KONTROLL, REVISION OCH UTVARDERING

11.27.1Verksamhetskontroller, ekonomiska kontroller, revision samt
mellanliggande eller slutliga utvarderingar

Kommissionen far under eller efter genomférandet av atgarden utfora verksamhetskontroller,
ekonomiska kontroller och revision for att kontrollera om bidragsmottagaren genomfor
atgarden korrekt och fullgor sina avtalsenliga skyldigheter. Kommissionen far aven
kontrollera bidragsmottagarens lagstadgade registerforing i samband med den regelbundna
justeringen av engangsbelopp, enhetskostnader eller schablonbelopp.

Uppgifter och handlingar som tillhandahallits i samband med kontroll eller revision ska
behandlas med sekretess.

Kommissionen far vidare utféra mellanliggande eller slutliga utvéarderingar av atgardens
verkan mot malen i de berérda EU-programmen.

4 Europaparlamentets och radets direktiv 2007/64/EG* av den 13 november 2007 om betaltjanster pa den inre
marknaden och om d&ndring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt
upphévande av direktiv 97/5/EG.
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Kommissionens kontroll, revision eller utvardering far utforas antingen direkt av
kommissionens egen personal eller av nagon utomstaende som ar behorig att utfora sadana
uppgifter for kommissionens rakning.

Kontroll, revision och utvardering far utforas under hela den tid avtalet fullgors samt fem ar
efter slutbetalningen. Tiden ska begransas till tre ar om det hogsta tillatna bidragsbeloppet
inte Gverstiger 60 000 euro.

Kontroll, revision eller utvérdering anses ha inletts den dag kommissionens meddelande om
detta mottagits.

Om kontroller utférs pa en enhet med anknytning till en bidragsmottagare ska
bidragsmottagaren informera enheten.

11.27.2 Skyldighet att spara handlingar

Bidragsmottagaren ska spara originalhandlingar, sarskilt rakenskapshandlingar och
skattehandlingar, som ska lagras pa lampligt satt, &ven i digital form nar detta ar tillatet enligt
respektive lands lag och i enlighet med villkoren dari, i fem ar efter slutbetalningen av
utestaende belopp.

Tiden ska begransas till tre &r om det hogsta tillatna bidragsbeloppet inte dverstiger 60 000
euro.

Fristen i forsta och andra stycket ska vara langre vid pagaende revisioner, 6verklaganden,
tvister eller skadestandsansprak som ror bidraget, inklusive de fall som avses i artikel 11.27.7.
| sadana fall ska bidragsmottagaren spara handlingarna till dess att sadana revisioner,
overklaganden, tvister eller skadestandsansprak fardigbehandlats.

11.27.3 Skyldighet att lamna uppgifter

Bidragsmottagaren ska tillhandahalla alla uppgifter, daribland elektroniskt, som
kommissionen eller ndgot av kommissionen befullméaktigat organ begar.

Om bidragsmottagaren inte fullgor sina skyldigheter enligt forsta stycket har kommissionen
foljande mojligheter:

(a) Kostnader som inte tillrackligt kan styrkas av bidragsmottagarens uppgifter far anses
icke bidragsberéttigande.

(b) Finansiering utan koppling till kostnader samt enhetshidrag, engangshidrag och
schablonbidrag som inte tillrackligt kan styrkas av bidragsmottagarens uppgifter far
anses felaktigt utbetalade.

11.27.4Kontroller pa plats

Vid kontroller pa plats ska bidragsmottagaren lata kommissionens anstéllda och externa
personer med uppdrag av kommissionen fa tilltrade till platser och lokaler dar atgarden
genomfors eller har genomforts, samt tillgang till all nédvandig information, inklusive i
elektronisk form.
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Bidragsmottagaren ska se till att uppgifterna ar enkelt tillgangliga vid kontrollen pa plats och
ska pa begaran dverlamna uppgifterna i lamplig form.

Om bidragsmottagaren véagrar medge tilltrade till platser och lokaler eller uppgifter som krévs
enligt forsta och andra stycket har kommissionen féljande mojligheter:

(a) Kostnader som inte tillrackligt kan styrkas av bidragsmottagarens uppgifter far anses
icke bidragsberéattigande.

(b) Finansiering utan koppling till kostnader samt enhetsbidrag, engangsbidrag och
schablonbidrag som inte tillrackligt kan styrkas av bidragsmottagarens uppgifter far
anses felaktigt utbetalade.

11.27.5Kontradiktoriskt revisionsforfarande

En preliminar rapport (preliminar revisionsrapport) ska upprattas om resultaten av revisionen.
Rapporten ska séndas av kommissionen eller dess befullméktigade foretradare till
bidragsmottagaren, som inom 30 kalenderdagar efter mottagandet far lamna synpunkter.
Slutrapporten (slutlig revisionsrapport) ska sandas till bidragsmottagaren inom 60
kalenderdagar efter det att tidsfristen for att lamna synpunkter har I6pt ut.

11.27.6 Revisionsresultatens verkan

Med utgangspunkt i de slutliga revisionsresultaten far kommissionen vidta alla atgarder den
anser nodvandiga, daribland att i enlighet med artikel 11.26 helt eller delvis aterkrava
utbetalningar som kommissionen gjort.

Om slutrevision gors efter det att slutbetalningen verkstallts ska man aterkrava differensen
mellan det sammanlagda belopp som betalts ut for genomférandet av atgarden och det
justerade slutliga bidragsbelopp som faststallts i enlighet med artikel 11.25.

11.27.7 Korrigering av systematiska eller aterkommande fel, oriktigheter,
bedragerier eller asidosattande av skyldigheter

11.27.7.1 Kommissionen far tillampa revisionsresultat fran andra bidrag pa det foreliggande
bidraget om

(a) den berérda bidragsmottagaren systematiskt eller aterkommande gjort sig skyldig till
oriktigheter, bedréagerier eller asidosattande av skyldigheter avseende andra bidrag
fran unionen eller Euratom som tilldelats pa liknande villkor, forutsatt att dessa
oriktigheter, bedragerier eller asidosattanden av skyldigheter vésentligt paverkat
bidraget, och

(b) de slutliga revisionsresultaten meddelas bidragsmottagaren i en formell underrattelse,
tillsammans med en forteckning dver de bidrag som paverkas av resultaten inom den
tidsfrist som anges i artikel 11.27.1.

Utvidgad anvéandning av revisionsresultat kan leda till
(a) att kostnader inte godkanns som bidragsberattigande,
(b) att bidraget satts ner i enlighet med artikel 11.25.4,
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(c) att felaktigt betalda belopp aterkravs i enlighet med artikel 11.26,

(d) att betalningar halls inne i enlighet med artikel 11.24.1,

(e) att genomférandet av atgarden tillfalligt avbryts i enlighet med artikel 11.16.2,
(f) uppségning i enlighet med artikel 11.17.2.

11.27.7.2 Kommissionen ska i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om
systematiska eller aterkommande oriktigheter, bedragerier eller asidosattanden av
skyldigheter och om sin avsikt att utvidga anvandningen av revisionsresultaten, tillsammans
med en forteckning dver de bidrag som paverkas.

(a) Om resultaten paverkar kostnadernas bidragsberattigande ska foljande forfarande
tillampas:

Steg 1 — En formell underrattelse dversands och ska innehalla

a) en uppmaning att lamna synpunkter pa forteckningen 6ver de bidrag som paverkas av
resultaten,

b) en begéaran om en reviderad ekonomisk rapport for alla bidrag som paverkas,

c) om mojligt, de extrapolerade korrigeringar som gjorts av kommissionen for att
berdkna belopp som avvisas med hanvisning till systematiska eller aterkommande
oriktigheter, bedragerier eller asidosattande av skyldigheter, om bidragsmottagaren

— anser att det inte & mojligt eller praktiskt genomforbart att 1dmna in reviderade
ekonomiska rapporter, eller

— vagrar ldmna in en ny ekonomisk rapport.

Steg 2 — Bidragsmottagaren ska inom 60 kalenderdagar fran mottagandet av den formella
underréattelsen lamna synpunkter och en reviderad ekonomisk rapport eller foresla en
vederborligen motiverad alternativ korrigeringsmetod. Fristen far férlangas av kommissionen
i vederbdrligen motiverade fall.

Steg 3 — Om bidragsmottagaren lamnar in en reviderad ekonomisk rapport med héansyn till de
framkomna uppgifterna faststéller kommissionen ett justerat belopp med anledning av den
reviderade ekonomiska rapporten.

Om bidragsmottagaren foreslar en godtagbar alternativ korrigeringsmetod ska kommissionen
i en formell underréttelse upplysa bidragsmottagaren om

a) att den alternativa metoden godtas,
b) det justerade belopp for bidragsberattigande kostnader som faststallts enligt metoden.

| annat fall ska kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om
a) att den inte godtar synpunkterna eller den alternativa metod som foreslagits,

b) det justerade belopp for bidragsberéttigande kostnader som faststallts enligt den
extrapoleringsmetod som ursprungligen meddelats bidragsmottagaren.
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Om systematiska eller aterkommande oriktigheter, bedragerier eller asidosattanden av
skyldigheter upptéacks efter det att slutbetalning verkstallts ska man aterkrava differensen
mellan

a) det justerade slutliga bidragsbelopp som faststéllts i enlighet med artikel 11.25 med
utgangspunkt i det justerade beloppet for bidragsberattigande kostnader som godkants
av kommissionen, eller med utgangspunkt i det justerade beloppet for
bidragsberattigande kostnader efter extrapolering, och

b) det sammanlagda belopp som betalts ut till bidragsmottagaren enligt avtalet for
genomforandet av atgarden.

b) Om resultaten galler inkorrekt genomforande eller asidosattande av en annan skyldighet
ska foljande forfarande tillampas:
Steg 1 — En formell underrattelse dversands och ska innehalla

a) en uppmaning att lamna synpunkter pa forteckningen 6ver de bidrag som paverkas av
resultaten, och

b) den schablonsats for korrigering som kommissionen har for avsikt att tillampa pa det
hogsta tillatna bidragsbeloppet eller delar av det, med tillampning av
proportionalitetsprincipen.

Steg 2 — Den berdrda bidragsmottagaren ska inom 60 kalenderdagar fran mottagandet av den
formella underréattelsen lamna synpunkter eller foresla en vederborligen motiverad alternativ
schablonsats.

Steg 3 — Om den alternativa schablonsats som bidragsmottagaren foreslar godtas ska
kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om

a) att den alternativa schablonsatsen godtas,

b) det korrigerade bidragsbelopp som faststéllts med tillampning av den schablonsatsen.
| annat fall ska kommissionen i en formell underrattelse upplysa bidragsmottagaren om

a) att den inte godtar synpunkterna eller den alternativa schablonsats som foreslagits,

b) det korrigerade bidragsbelopp som faststéallts med tillampning av den schablonsats
som ursprungligen meddelats bidragsmottagaren.

Om systematiska eller aterkommande oriktigheter, bedragerier eller &sidosattanden av
skyldigheter upptéacks efter det att slutbetalning verkstallts ska man aterkrava differensen
mellan

(i) det justerade slutliga bidragsbelopp som faststallts efter avdrag med schablonsatsen,
och

(ii) det sammanlagda belopp som betalts ut till bidragsmottagaren enligt avtalet for
genomforandet av atgarden.

11.27.8 Kontroller och inspektioner som utférs av Olaf
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Europeiska byran for bedrageribekdampning (Olaf) ska ha samma rattigheter som
kommissionen i fraga om kontroll och revision, sarskilt tilltradesratt.

Europeiska byran for bedrageribekdampning (Olaf) far ocksa genomfora kontroller och
inspektioner pa plats enligt de forfaranden som foreskrivs i unionslagstiftningen for att
skydda Europeiska unionens ekonomiska intressen mot bedrégerier och andra oriktigheter, i
kraft av radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96° och férordning (EU, Euratom) nr
883/2013'.

Resultaten fran Olafs kontroller kan eventuellt leda till att kommissionen fattar beslut om
aterkrav.

Det som framkommer vid Olafs utredningar kan leda till atal enligt nationell lag.
11.27.9Kontroller och revision som utférs av Europeiska unionens revisionsratt

Revisionsratten och Europeiska aklagarmyndigheten, vilken inrattades genom radets
forordning (EU) 2017/1939, har samma réattigheter som kommissionen, i synnerhet den
tilltradesratt som kravs for att utfora kontroll och revision.

6 Réadets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa
platsen som kommissionen utfér for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot
bedragerier och andra oegentligheter.

7 Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utfors av Europeiska byréan for bedrageribekampning (Olaf).
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